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kuriuo nustatoma Vizy informacinés sistemos (VIS) veikimo pradzios astuntajame regione data

(2013/441/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés
sistemos  (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes
vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas) (), ypa¢ j jo 48
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

pagal 2012 m. balandzio 24 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendima 2012/274/ES nustatyti antra regiony, kuriuose
pradés veikti Vizy informaciné sistema (VIS), grupe () i
astuntajj regiona, kuriame reikéty pradéti rinkti su visais
praSymais susijusius duomenis ir juos perduoti | VIS,
jeina Argentina, Bolivija, Brazilija, Cil¢, Kolumbija, Ekva-
doras, Paragvajus, Peru, Urugvajus ir Venesuela;

valstybés narés pranes¢ Komisijai, kad jos parengé
batinas technines ir teisines priemones VIS reglamento
5 straipsnio 1 dalyje nurodytiems duomenims, susiju-
siems su visais $io regiono prasymais, surinkti ir perduoti
j VIS, iskaitant priemones duomenims rinkti ir (arba)
perduoti kitos valstybés narés vardu;

jvykdzius VIS reglamento 48 straipsnio 3 dalies pirmame
sakinyje iSdéstytas salygas, Komisija turi nustatyti VIS
veikimo pradzios aStuntajame regione datg;

atsizvelgiant i poreikj kuo grei¢iau nustatyti VIS veikimo
pradzios datg, Sis sprendimas turéty jsigalioti jo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena;

atsizvelgiant | tai, kad VIS reglamentas grindziamas
Sengeno acquis, Danija pranes¢ apie VIS reglamento
jgyvendinimg savo nacionalinéje teiséje pagal Protokolo
dél Danijos pozicijos, pridedamo prie Europos Sgjungos
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sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties, 5
straipsnj. Todél Danija pagal tarptauting teis¢ privalo
igyvendinti §j sprendima;

$iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté nedalyvauja pagal
2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimg 2000/365/EB
dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno
acquis nuostatas (°). Todél Jungtinei Karalystei jis néra
privalomas ar taikomas;

Sivo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal 2002 m.
vasario 28 d. Tarybos sprendimg 2002/192/EB dél
Airfjos  praSymo dalyvauti igyvendinant kai kurias
Sengeno acquis nuostatas (*). Todél Airijai jis néra priva-
lomas ar taikomas;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu Siuo sprendimu pléto-
jamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos igyvendi-
nant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), kurios
patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB (°) dél tam
tikry priemoniy taikant tg susitarimg 1 straipsnio B
punkte nurodytg sritj;

Sveicarijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno
acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sgjungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos sudary-
tame susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (7),
kurios patenka j Sprendimo 1999/437[EB 1 straipsnio
B punkte nurodyta sritj, minéta sprendima taikant kartu
su Tarybos sprendimo 2008/146/EB (%) 3 straipsniu;

Lichtensteino  atzvilgiu Siuo sprendimu plétojamos
Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajun-
gos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lich-
tensteino  Kunigaikstystés pasiraSytame protokole dél
Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo  dél  Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
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igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (),
kurios patenka j Sprendimo 1999/437[EB 1 straipsnio
B punkte nurodytg sritj, minétg sprendima taikant kartu
su Tarybos sprendimo 2011/350/ES (?) 3 straipsniu;

Kipro atzvilgiu $is sprendimas yra aktas, grindZiamas
Sengeno acquis ar kitaip su juo susijes, kaip apibrézta
2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje;

Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu $is sprendimas yra
aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susi-
jes, kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2
dalyje;

Kipro atzvilgiu $is sprendimas yra aktas, grindziamas
Sengeno acquis ar kitaip su juo susijes, kaip apibrézta
2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje,

PRIEME S] SPRENDIMA;:
1 straipsnis

Vizy informaciné sistema aStuntajame regione, kuris nustatytas
Igyvendinimo sprendime 2012/274/ES, pradeda veikti 2013 m.
rugséjo 5 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas pagal sutartis.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugpjacio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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